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Keep in touch

Hapnod
Hapnod is the National Eisteddfod’s lottery scheme, offering
over £17,000 in prizes every year. Would you like to be a winner?
Taking part is easy. Go to the website – www.eisteddfod.org.uk –
and register to play. You’ll find a link to the lottery on the front page
of the website. The computer will choose a unique six digit number
and then, these will be included in the draw every Friday – and
all for just £1 per week.
The winning numbers are announced online every week, and here
in the newsletter.
The lottery is a great way to raise money to support the Eisteddfod’s work
and activities, with cash prizes to be won every week. Join the scheme today,
and encourage others to do the same. More members means more prizes!
Good luck!
June winners

15 June
£250 – 565279 (Llanfairpwll)
£25.00 – 406810 (Caerleon)
814385 (Denbigh)
£10.00 – 986624 (Morfa Bychan),
398367 (Llanberis)
577068 (Porthmadog)

29 June
£250 – 117823 (Llantrisant)
£25.00 – 463382 (Llanrhystud)
491674 (Cardiff);
£10.00 – 111951 (Bethesda),
894759 (Llanbedrog)
862354 (Denbigh)

08 June
£250 – 263287 (St Clears)
£25.00 – 627156 (Llanbrynmair)
679797 (no address)
£10.00 – 855012 (Aberystwyth)
120108 (Betws yn Rhos)
440346 (Llanddaniel Fab)

22 June
£250 – 193941 (Welshpool)
£25.00 – 820715 (Mold)
593234 (Llanddyrnog)
£10.00 – 126409 (Cardiff)
384927 (Pontyclun)
228085 (Porthmadog)

01 June
£250 – 783316 (Pentrefoelas)
£25.00 – 241746 (Newcastle Emlyn)
725395 (Mold)
£10.00 – 885245 (Caernarfon)
107739 (Wrexham)
729643 (Rhosybol)

There are plenty of ways to
keep in touch with the National
Eisteddfod.
You can call us on 0845 4090 400 if you’ve
got any questions about the festival itself,
or send us an email – gwyb@eisteddfod.org.
uk. You can also keep in touch with us by
following the Eisteddfod on Twitter –
www.twitter.com/eisteddfod – and
remember to use the hashtags
#steddfod2012 or #steddfod2013.
www.facebook.com/eisteddfod is the
address if you want to keep in touch
through facebook – and remember about
the 2012 and 2013 Eisteddfod supporters
groups and the group for those interested
in Y Lle Celf. So remember, keep in touch
with us throughout the year.
If you’ve received this newsletter through
someone else or online, and you’d like to
be included on our database, go to our
website and register. Alternatively, you can
send us an email – gwyb@eisteddfod.org.uk

The Gorsedd to choose
a woman Archdruid?
Speaking at the Proclamation Ceremony for the 2013 Denbighshire
and District National Eisteddfod, Archdruid Jim Parc Nest, announced
that only one nomination has been received for the ceremonial post
of Archdruid from 2013-16.
Originally from Tonypandy in the Rhondda
Valley, Christine James was brought up
in an English speaking household. She
learned Welsh as a second language at
the Rhondda County School for Girls, Porth,
before graduating with first-class honours
in Welsh at Aberystwyth University.
She is a senior lecturer at the Hywel
Teifi Academy, Swansea University,
and lives in Cardiff. She is married to Wyn
James and is the mother of Eleri, Emyr and
Owain, and the brand-new grandmother
of Trystan Marc.
She won the Crown at the Eryri and
District National Eisteddfod in 2005, for her
collection of poems, ‘Lluniau Lliw’, inspired
by some of the most famous works of art
at National Museum Cardiff. Her work
was described as “a polished and exciting
collection of poems,” by adjudicator, Derec
Llwyd Morgan.

He said, “In line with the Gorsedd of the
Bards’ procedures, nominations were
invited for the post of Archdruid, and by
the closing date, the Gorsedd Recorder had
received one nomination. Although the
Gorsedd’s annual meeting will need to ratify
this nomination at its meeting during the
Eisteddfod, today, I announce, happily, that
Christine James from Cardiff’s nomination
will be the only one discussed at the annual
meeting in the Vale of Glamorgan.

Christine has also been among the
prize-winners in the international poetry
competition, Féile Filíochta, on more than
one occasion, and was Poet in Residence
in Y Lle Celf at the Cardiff and District
National Eisteddfod in 2008. She was
admitted to the Gorsedd of Bards in 2002,
and has been a member of the Gorsedd
Board since 2010. The current Archdruid’s
period of office draws to a close at the end
of the Vale of Glamorgan National
Eisteddfod in August. The new Archdruid
will lead proceedings and take charge
from the Proclamation Ceremony for the
2014 National Eisteddfod, held in June
2013, onwards.

“Christine James is the first woman
to be nominated as Archdruid, and I
am delighted to announce this today.
Christine is also the first Welsh learner to
be nominated to the post, which is also
a reason for us to rejoice as a nation.
Many congratulations to Christine on
her nomination, and I very much hope
that she will be addressing you all at the
Proclamation Ceremony in twelve months’
time.”

A month to go!
There’s only a month to go before the Vale of Glamorgan National
Eisteddfod, although the Pavilion will be going up this week, there’s
still a lot of work left to be done to prepare the Maes and to complete
the local preparations.

Particle collider exhibited on the Maest

Organiser, Hywel Wyn Edwards, said, “It’s
difficult to believe that the Eisteddfod is
almost upon us again this year. Two years
of work in the Vale of Glamorgan is about
to reach its climax. The welcome we’ve
received from local people, and from the
team of volunteers has been wonderful, and
the work they’ve done raising awareness
and funds is excellent.

The exhibition has been put together in
partnership with CERN and Swansea
University’s Physics Department.

“Although there’s a month to go, I think
it’s timely that we pay tribute to them all
for their work, their commitment and most
of all for their enthusiasm during a difficult
economic period. We are extremely grateful
for everything you’ve achieved over the
past two years. Diolch yn fawr,
“So as this work reaches its close, the work
of building the Maes has already started,
and most of the infrastructure is already
in place. Over the coming days the Pink
Pavilion will be erected, which is always
a great boost to everyone involved. A sure
sign that it’s almost time for the eyes of
Wales to be upon the Vale.
“And although it is still early, it’s important
that we remind and encourage everyone
to follow the road signs to reach the
Eisteddfod. This is vitally important as we
must try to keep traffic flowing in the Vale
during the week. There are a number of
narrow lanes in the area and we want
to ensure that Eisteddfodwyr do not get
stuck on these and that no problems arise
because visitors are ignoring the signs
in place during the week.
“An easy way of not having to worry about
traffic is to use public transport, of course,
and details of the shuttle services are
available on our website. The buses will

meet the trains at Llantwit Major station
and bring visitors to the Maes. A similar
service will run from Cowbridge to the
Maes. So if you live – or are staying –
within reach of a train station, coming
to the Eisteddfod on the train is an option
we encourage, as we are keen to see as
many visitors as possible using public
transport to arrive. We will also be providing
around 400 lockable bicycle stands close
to the main entrance, so cycling to the
Eisteddfod is also an option for visitors.
“We are keen for people to buy concert
and Maes C tickets before coming to the
Eisteddfod. There are very few tickets left for
the opening concert, so you’ll need to book
these as soon as you can. And how about
buying your other tickets at the same time?
Our new online ticketing system allows you
to choose your seat in the Pavilion in the
evening- a new service which has been
very popular with visitors.
“So, with a month to go, everything is
coming together in the Vale, and the warm
welcome is clear to see with Eisteddfod and
red dragon flags appearing daily around
the region. If you can join us in the Vale,
please do. For those of you interested in
the Olympics, there will be a large screen
on the Maes – so join us for the best of both
worlds – watching the Olympics in the
special Eisteddfod atmosphere.
“The only other thing we can do is to live in
hope that summer will arrive before long
and that the sun will shine on the old airfield
at Llandow near Cowbridge and Llantwit
Major from 4-11 August this year. We look
forward to welcoming you for a very special
week.”

This year’s main science and technology exhibition is titled ‘Discovering
Particles’, an apt theme for the festival, given this week’s exciting
announcements in Geneva.
latest results and what it means for us.
There will be a number of interactive
activities in the Pavilion for people of all
ages, from modelling collisions to seeing a
real cosmic ray. We are very grateful to
the STFC (Science and Technology Facilities
Council) for sponsoring the project.

The aim of the exhibition is to explain
what scientists are trying to discover in
Switzerland, and the role Welsh scientists
have had in the process over the past few
years. One of the main attractions will be
a huge model of the particle accelerator
in the centre of the Science Pavilion – but
there’s no need to worry as it’s not a real
accelerator, and the Maes is unlikely to be
sucked into a huge black hole!

A wide range of other activities are taking
place in the Science and Technology
Pavilion during the week, including events
organised by Panasonic, promoting the
fuel cell in the home, outlining the cooperation between Japan and Wales, and
the company’s latest inventions. This part
of the exhibition also includes the history of
Welshman, Sir William Grove, the father of
the fuel cell, and his experiments.

It’s an exciting time in Geneva at the
moment, with this week’s announcement
that they’ve almost certainly discovered the
missing particle, the Higgs Boson. The Higgs
Boson, sometimes referred to as the “god
particle” lends mass to matter and holds the
universe together. The discovery fills gaps
in the theory that explains how particles,
forces and interactions combine to shape
the Universe.

Wales & West Utilities will host an exhibition
to highlight their campaign on the dangers
of carbon dioxide gas, and leaflets
promoting the campaign will be distributed
to everyone staying on the caravan site and
in the youth village, outlining the dangers of
this deadly gas.

We have been working closely with CERN
over the past few months, and we are
grateful to Dr Rhodri Jones for his work. He
will present the main science lecture at this
year’s festival. His lecture, ‘The LHC – the
world’s most powerful accelerator’, discusses
the scientific and technical challenges faced
in building the collider, and presents the

Lafarge, owners of the cement works
in Aberthaw, who celebrate their 100th
anniversary this year, will run events about
the cement industry and will host a 3d
cinema during the week.

Eisteddfod Chair presented to Committee

1968 replica Chair
When R Bryn Williams stood on his feet in a packed Pavilion on Thursday
afternoon at the Barry National Eisteddfod in 1968, little did he know that
he would receive two Chairs as prizes for his success that year.

The Vale of Glamorgan National Eisteddfod Chair has been presented
to the Executive Committee at a special event in Ysgol Bro Morgannwg.
This year’s Chair is presented for a sequence of poems in strict metre
(cynghanedd) not more than 250 lines, on the subject ‘Llanw’ (Tide).
The adjudicators are Mererid Hopwood, Huw Meirion Edwards and
Ieuan Wyn.
Both the Chair and the financial prize
are donated by Gareth and Ruth Williams,
Treoes, who moved to the Vale of
Glamorgan ten years ago after living
in London, New York and Dubai. Both are
descended from two great hymn writers
of Wales - Ruth from Elfed and Gareth from
William Williams Pantycelyn.

the history of the little replica Chair. My
daughter loves the Chair. The Eisteddfod
Chair is in my uncle’s house in north Wales,
and I think it is lovely that two branches
of the family are able to celebrate my
grandfather’s success.”
The replica Chair was in the care of R
Bryn Williams’ daughter, Nan Griffiths, for
many years, and she still has the plaque
presented to her father with the replica. She
says, “It’s obvious that the Chair was a gift
from the Forestry Commission, although I
can’t remember why he received such a
gift.
He received the Eisteddfod Chair during
the ceremony, but he also received a
small replica Chair, and even today, the
story behind this miniature version of the
Eisteddfod Chair remains a mystery to the
family.
His grandson, Gwydion Griffiths, owner of
the replica Chair, says, “For some reason,
my grandfather received two Chairs for his
winning poem in Barry in 1968. It would
be very interesting to discover some of the
replica Chair’s history. Why was it produced
and is my grandfather the only perosn
to have received two Chairs at the same
Eisteddfod for the same award winning
work?
“The story has fascinated me for years,
and with the Eisteddfod held in the Vale of
Glamorgan for the first time since 1968 this
year, we are keen to find out more about

The Chair is made of ash from the Wye
Valley, and according to creator, Andrew
Lane from Newscatle, Monmouthshire,
“Ash is a pliable wood which allows the
interpretation and subtleties of movement.
As in poetry, connecting lines come
together to form a whole piece whether
it is written or crafted. I was very aware
that the Chair is both ceremonial but will
also end up standing proudly in a poet’s
home. I hope it will also encourage future
craftspeople in Wales to develop new
ideas.”

“It is a perfect replica of the Eisteddfod
Chair, and the model was created by
Glyn Rees from Dinas Mawddwy, who, if
I remember rightly, was well known for
his oak furniture during this period. He
also exhibited and sold his work at the
Eisteddfod.

The design developed a combination
of traditional and modern techniques
including steam bending and laminating.
The line of the Chair flows through the
design, visually waning and waxing and
providing structural strength with the
seat, back and legs. The inscription was
completed by Rupert King.

“It would be interesting to find out a little bit
more about the Chair. We’ve spent the past
few years trying to discover the history, so if
anyone can help us, we’d be very grateful
for information. The Eisteddfod Chair itself is
at my brother, Glyn’s home on Anglesey –
and I received the little replica Chair – and
the mystery which surrounds it!”
If anyone ahs any information about the
replica Chair received by R Bryn Williams
at the Eisteddfod in Barry in 1968, send an
email to gwyb@eisteddfod.org.uk

SiteServ sponsors the Eisteddfod
More than 100 tons of waste will be generated at the Eisteddfod this year
but more than 95% of that will be recycled thanks to a sponsorship deal
with waste management company SiteServ Recycling.

Af i Forgannwg hoywfalch
At last, after 35 years of intermittent working, artist Ivor Davies has
completed a painting of one of his great heroes.
The coming of the National Eisteddfod to the
Vale of Glamorgan this year is to thank for
the achievement, he said. As the Penarth
artist is intent on maintaining the nation’s
memory by portraying personalities that
have been half forgotten, celebrating
Iolo Morganwg was an obvious choice.
After all, the stone mason and poet, born
at Llancarfan in 1747, was responsible
for inventing the majority of the National
Eisteddfod’s ceremonies along with
establishing the Gorsedd of Bards.
Initially though, a mountain near Lake
Rotomahana, New Zeland served as the
image’s background.
“I tend to work on more than one painting
at the same time, then leave them and
return to them years later,” said Ivor Davies.
In time, he added Iolo Morganwg’s images
to the painting. He was then inspired
further, when he came across a verse by
the poet proclaiming his love for the Vale
‘Af i Forgannwg hoywfalch’. “I then decided
to draw it in chalk across the work, then
over the years, I’ve painted the letters on
to it – the individual letters along with the
relationship between them, come to life.
Through the poem, the painting comes to
life.”

Based in Llandow and Pencoed, SiteServ
achieve recycling rates of over 150,000
tons each year, continuously investing in
systems and processes to ensure the highest
recyclable recovery rates on all waste. In
fact, a typical week will see the company
produce 200 tons of cardboard, 100 tons of
newspaper waste, 95 tons of office paper
and 20 tons of plastic bottles for recycling.
They also handle some 35 tons of polythene
and 10 tons of glass each week.

Managing Director of SiteServ Recycling,
Nigel England says: “Zero landfill is a target
that we must all embrace if we are to meet
the increasing requirements of EU legislation
and the needs of future generations.”
“We actively support many local initiatives
and are delighted to be sponsoring the
Eisteddfod this year.”
Established in 2002, SiteServ Recycling is
a specialist waste management company
working with businesses and public sector
organisations to help achieve zero landfill.
Further information is available at
www.siteservrecycling.com

With the latest sorting and segregation
technologies and state-of-the-art waste
processing machinery, SiteServ offer flexible
collection services that include bulk waste
handling, hazardous waste disposal,
fluorescent tube and computer recycling,
municipal waste recycling, paper and
cardboard collection and recycling and the
secure destruction of confidential waste.

Now, a signed and numbered, 23” x 23”
reproduction, printed on Hahenmühle
paper is available from the Eisteddfod office
at £195 the copy. (Limited to an edition of
up to 100 prints)
Ivor Davies was awarded the Gold Medal
for Fine Art when the National Eisteddfod
visited St Davids in 2002.

Boots back at the Eisteddfod
Boots the Chemists will be at the Eisteddfod again this year. 2012 will be
the 12th year that Boots are one of the sponsors of the National Eisteddfod
and the 3rd year of running a pharmacy shop on the Maes.
for headache tablets. In Cowbridge, Boots
pharmacists will again be undertaking free
health checks, such as blood pressure tests,
diabetes risk assessments and lung age
tests. In the last 2 Eisteddfodau over 1000
people each week took advantage of this
special free Boots service.

Located in the Science Pavilion, the
pharmacy illustrates the appliance of
science with many of today’s everyday
medicines and health treatments starting
their lives in research labs and in
universities.

A warm welcome awaits you very soon

In Wrexham and in Ebbw Vale, Boots found
their most popular items included Calpol,
hayfever tablets, Soltan, umbrellas and
anything for feet. On the first day people in
new shoes wanted blister plasters and at
the end of the week there was a demand

With only weeks to go now until the Eisteddfod starts, the Vale of
Glamorgan Council is more than ready to welcome all the Eisteddfod
visitors to the area. To take a look at the variety of things to do and places
to go in the Vale as well as enjoying the Maes during the week itself, go
online to the Visit the Vale section of the Council’s website. There’s loads
of useful information here for you to plan your stay.

Local pottery company creates trophies

So whether you want to know your diabetes
risk score or have left your medication at
home - come to the Science Pavilion and
visit the pharmacy.

Ewenny Pottery is responsible for creating and producing the winner’s
trophy for this year’s Welsh Learner of the Year.

Activities on
the Maes

Ewenny is very close to the border with
the Vale of Glamorgan, so we are please
to announce that a local company is
responsible for this year’s trophies.

Stewarding

The timetables for our buildings
on the Maes have been
published on our website –
www.eisteddfod.org.uk
You can search the daily timetables or look
through activities in the different buildings,
or even search through timetables created
highlighting specific genres of activities.
We will be updating these regularly as we
receive more information.
The Official Programme will soon be
available to buy at all good bookshops
and through the Eisteddfod website. The
programme includes all kinds of information
about activities on the Maes during the day
and in the evening throughout the week.
We will also be producing the pocket
programme again this year and this will
be available to download from the website
and copies will also be available in the
main entrance and the Welcome Pavilion
as you reach the Maes.

Caitlin Jenkins, who has been learning
Welsh with the Welsh for Adults Centre
locally, is responsible for the trophies. She
has been producing pottery since she was
a child, having learnt the art from her
father, and organisers are delighted that
the Welsh Learner of the Year trophies are
being produced by someone who has been
learning Welsh herself.

Would you like to volunteer as a
steward at this year’s Eisteddfod?
We are currently looking for people
of all ages to be part of the team
during Eisteddfod week.
We are very dependent on the team of
volunteers who assist us every year, and are
grateful to them for their help and support.
Our stewards are often the Eisteddfod’s first
contact with visitors, so it is vitally important
that we have a strong and committed team.
Our aim is to ensure that we have
volunteers from a wide age range and
backgrounds, supportive of the Eisteddfod
and keen to be part of its success. There are
plenty of opportunities to volunteer across
the Maes during the week, with a friendly
team happy to help our visitors in all types
of situations.
You can complete the registration form
online, download the form from the
website – www.eisteddfod.org.uk – or via
facebook – www.facebook.com/eisteddfod.
Alternatively you can ring the office on
0845 4090 400 for more information. There is
no closing date for applications and training
is held in a few weeks time.

The competition is sponsored by Agored
Cymru. This year’s trophies are donated
by the Cardiff and the Vale of Glamorgan
Welsh for Adults Centre, Cardiff University,
and are commissioned by a different maker
every year, putting a unique stamp on the
competition.

The winner will also receive £300, donated
by the Gwynfor Fund, Barry, and the three
runners-up will receive £100 each from
the fund and a smaller trophy created by
Ewenny Pottery.
The four on the shortlist for the Welsh
learner of the Year competition are Ashok
Ahir from Cardiff, Rhian Dickenson from
Abergavenny, Isaías Grandis from Trevelin,
Chubut, and Mark Morgan from Pontyclun.
The winner will be announced at a special
ceremony at The Bear Hotel, Cowbridge
on Wednesday evening 8 August.
Tickets are available to buy online –
www.eisteddfod.org.uk

The company, based on the outskirts of
Bridgend, is also responsible for creating the
smaller trophies for the three runners-up,
and the prose trophy for learners.
Ewenny Pottery has been in the same
family for eight generations and is an
important part of the area’s history. It
is believed that the family has been
producing pottery in Ewenny since 1610.

Worldwide skype session
Do you speak Welsh (or are learning) and live abroad? Take part in the
2012 Eisteddfod without moving from your screen!
To celebrate the fact that so many people
learn and speak Welsh in every part of
the world a special ‘Skype’ session will be
held from the National Eisteddfod field in
Llandow, Vale of Glamorgan this year.
The session is part of the ‘Chatting outside
of Wales’ activities held in Maes D, the
centre for learning Welsh on the field, on
Tuesday 7 August. It will be an opportunity
for Eisteddfod visitors to chat with learners
and Welsh speakers the other side of the
world. If you’re coming to Llandow, come
and discover how those who live outside of
Wales have learnt the language and how
they use it from day to day.

Local Events
July
6 July

Denbighshire and District National Eisteddfod
Proclamation Ceremony
Denbigh town centre was a hive of activities on 23 June as the
Denbighshire and District National Eisteddfod came to town, to officially
announce the festival’s intention to return to the area for the first time
since 2001.
However, bad weather on the day meant
that the Proclamation Ceremony itself was
held in the town’s Leisure Centre, and the
Gorsedd of the Bards were unable to walk
in procession through the town as originally
arranged.
The performance stage on Crown Square,
and the hundreds of children and young
people performing throughout the day, still
managed to attract a large crowd, and
the stands in the Market Hall enjoyed brisk
business throughout the morning.
Many of the town’s shops had been busily
preparing for the day, with many taking
part in a window dressing competition, to
show the support of local business people,
and to show the welcome which exists
locally for the National Eisteddfod.
In the afternoon, hundreds of people came
to show their support and to join in the
preparations for the Eisteddfod, which is
held near Denbigh from 2-10 August next
year, joining the Gorsedd of the Bards
and community leaders in a spectacular
ceremony, which was undoubtedly the
highlight of the day.
The main purpose of the traditional
ceremony is to proclaim that the Eisteddfod
will visit a local area in at least a year
and a day, and this is when the list of
competitions is also published, and is
available to buy after the local Executive
Chairman has presented the first copy to the
Archdruid.

This year’s event was of particular
significance, as the Archdruid, Jim Parc
Nest, announced that only one nomination
has been received for the ceremonial post of
Archdruid from 2013-16.
Speaking about the day itself, Hywel Wyn
Edwards, Eisteddfod Organiser, said, “We
had a very successful day in Denbigh, with
a great welcome and happy co-operation.
It was excellent to see so many local people
joining us to show their support for the
Eisteddfod, which will be held locally next
year.
“I would like to thank everyone for their
support, the local committees for all their
work and commitment, and with the list
of competitions now published, I’d like to
wish everyone thinking of competing well,
as they study what is, I hope, a varied and
interesting list of competitions.
“The weather didn’t go quite as planned,
but I’d like to thank everyone who worked
so hard to ensure that the ceremony took
place at the allotted time in Denbigh. Many
thanks to you all.
“However, before next year, our focus now
returns to south east Wales and to the Vale
of Glamorgan, where this year’s Eisteddfod
will be held in five weeks time, and we’re
calling on people from all over Wales to join
us in Llandow from 4-11 August for a week
to remember.”

‘Pobl y Pop’ in the All Saints Church Hall,
Penarth. ‘The Amendments’ band with
members from the cast of Pobl y Cwm
play pop. Tickets £5 available on the
door from 7.30pm. Further information
available from dwynw@yahoo.co.uk or
07972 238 916

7 July
The Llandow Open, Vale Resort. Entry
fee - £42 per person or £168 for a team of
four to include a round of golf, bacon bap
and a basket of golf balls for the range
before your round. For further information
contact Eurig Thomas on 01656 895
080; mobile 07973 832373 or e mail
thomaseurig@yahoo.co.uk

7 July
Tastes of Wales - Fine Dining in the
tranquil setting of the West House Country
Hotel, Llantwit Major. A delicious 6 course
taster menu using locally sourced foods.
Price per person £40 to include a welcome
drink and light musical entertainment.
Tickets from West House Hotel 01446
796147 or enq@westhouse-hotel.co.uk

7 July
What’s New Pussycat? An evening with
Tom Jones (ish) and a five course meal
at Hamptons. Tickets - £35 and available
from Foxy’s Deli, Penarth

14 July
Twin Town - come and watch the
unforgettable film and meet some of the
cast at the Paget Rooms. Tickets available
from Foxy’s Deli, Penarth

20 July
The Best of Barry - Cabaret at the
Memorial Hall, Barry, 7.30 pm with
Connie Fisher presenting Johnny Tudor
and Melanie Walters (Gavin and Stacey)
with a whole raft of local superstars in the
making. An auction will be held during
the evening to include a Designer Dress
from Connie and Scott Williams’ Wales
Shirt signed by the 2012 Grand Slam
Squad. Tickets £10 available from the
Memorial Hall 01446 738622

24 July
Day trip to the Royal Welsh Show at Builth
Wells. Departing from Cowbridge at
8.00 and at 5.00 from the Show. Pick up
from Culverhouse Cross if required. Price
including entry to the Show around £32
subject to final numbers. To reserve your
seat contact Cath Thomas 01446 774530

7 July

Local Events
September

7 July

8 September

Seven a side Rugby Tournament at
Denbigh Rugby Club from 10.00 am to
5.00 pm. A day out for the whole family
with a live band, bouncy castle, raffle,
hog roast and a bar open all day. Entry
£3

Treck to the Garn and Cwm Idwal
with leader Richard Roberts. £10 per
person (maximum of 10). Reasonable
level of fitness required to take part.
Contact Richard Roberts by e mail for
further details and to reserve your place
rhisiarttryfan@hotmail.co.uk

7 July
Summer Evening - Drinks and Dance in
the Marquee at The Vale Country club,
Rhuthin with Daniel Lloyd from 8.00 pm.
Tickets £7.50 available at Siop Elfair or
from Iona McKee 01824 705074 or Lynda
Winstanley 01824 704170

7 July
‘Miri Haf’ on Tan Llan Farm, Llannefydd
with Dilwyn Pierce, John ac Alun, Skinny
Whites, Plant Ysgol Llannefydd and
local young instrumentalists from 5.30
pm onwards. Bar, and food to purchase.
Tickets Adults £6, Primary Children £3
and under 5’s for free available from Dewi
Williams, Ty’n Rhewl, Llannefydd

14 July
Cyclists from VC Melyd Club taking part
in a sponsored cycle ride from Rhuddlan
Castle to Cardiff Castle (approx 175 miles)
towards Prestatyn and Bodelwyddan
appeal committees

20 July
Duck Race at Brookhouse Mill, Denbigh.
Details to follow
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If you’d like to take part in the Skype session
and if you live outside of Wales (and speak
Welsh, or learning) please contact Gwennol
Haf – gwennol@eisteddfod.org.uk. The
Skype session will be held between 13.30–
14.15 (time in Wales). If you’re visiting the
Eisteddfod in Llandow remember to drop by
Maes D to take part!

A concert with Cantemus A Musical
Olympiad - Choral works from around
the world at 19.30, St Augustine’s Church,
Penarth. Tickets £12 (£10 concessions)
available from Foxy’s Deli, Victoria Road,
Penarth, sales@foxysdeli.com; 07966 629
726 or rhoswend@hotmail.co.uk; 01446
405 984
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As part of the day’s other activities, there
will be a presentation on the online
provision for learners and a session to
discuss social groups for Welsh speakers
outside of Wales. A Japanese tea ceremony
and a tango dancing session will also be
held in Welsh at Maes D on Tuesday.

8 September
An evening with Caryl Parry Jones and
friends at John Ambrose Theatre, Rhuthin

14 September
Resumption of 2013 Eisteddfod Choir
rehearsals at Fron Chapel, Denbigh at
7.00 pm

16 September
Local talent concert at the Tabernacl,
Rhuthin

22 September
Treck to Glyder Fawr, Glyder Fach a
Chwm Bochlwyd with leader Richard
Roberts. £10 per person (maximum of 10).
Reasonable level of fitness required to
take part. Contact Richard Roberts by e
mail for further details and to reserve your
place rhisiarttryfan@hotmail.co.uk

